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Na temelju ¢lanka 17. Zakona o Vijeéu ministara Bosne i~ (2)
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), a u svezi s ¢lankom 108. stavak
(9) Zakona o zrakoplovstvu Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 39/09 i 25/18) i Zaklju¢kom sa 17. sjednice
Vijeca ministara Bosne i Hercegovine, odrzane 5. srpnja. 2023.
godine, na prijedlog Ministarstva komunikacija i prometa 3)
Bosne i Hercegovine, Vijece ministara Bosne i Hercegovine na
36. sjednici, odrzanoj 22. sijecnja 2024. godine, donijelo je

ODLUKU
O NACINU OSTVARIVANJA PRAVA NA NAKNADU
CLANOVIMA POVJERENSTVA ILI POJEDINACNOM
ISTRAZITELJU ZA PROVEDBU ISTRAGA
ZRAKOPLOVNIH NESRECA I OZBILJNIH
INCIDENATA

Clanak 1.
(Predmet odluke)

Ovom odlukom utvrduje se nacin ostvarivanja prava na
naknadu iz ¢lanka 108. stavak (10) Zakona o zrakoplovstvu
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 39/09 i
25/18, u daljnjem tekstu: Zakon) ¢lanovima povjerenstva za
provedbu istrage zrakoplovnih nesreca i ozbiljnih incidenata,
odnosno istraZitelja.

Clanak 2.
(Nacin utvrdivanja i kriteriji za utvrdivanje iznosa naknade)
(1) Ministarstvo komunikacija i prometa Bosne i Hercegovine
sa Clanovima povjerenstva za provodenje istrage
zrakoplovnih nesre¢a i1 ozbiljnih incidenata, odnosno “
istraziteljem, koji su imenovani rjeSenjem ministra )
komunikacija i prometa Bosne i Hercegovine za

naknada za provedbu istrage zrakoplovnih nesreca i

ozbiljnih incidenata.

Visina naknade koja se utvrduje ugovorom o djelu

obuhvaca sljedece troskove:

a) putni troSkovi (troskovi dnevnica, smjestaja,
prijevoza i dr. putni troskovi) i

b) troskovi ekspertize istrage zrakoplovne nesrece ili
ozbiljnog incidenta.

Visina naknade iz stavka (2) tocka b) ovog c¢lanka

utvrduje se zavisno od toga da li se radi o zrakoplovnoj

nesredi ili ozbiljnom incidentu i iznosi:

a) u slucaju istrage zrakoplovne nesreée - visina
naknade za glavnog istrazitelja iznosi najvise Cetiri
prosjene mjeseCne neto place u Bosni i
Hercegovini, a =za ostale c¢lanove najvise tri
prosje¢ne mjesecne neto pla¢e u Bosni i Hercegovini
utvrdene na nacin propisan ¢lankom 7. stavak (1)
Zakona o platama i naknadama u institucijama
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br.
50/08, 35/09, 75/09, 32/12, 42/12, 50/12, 32/13,
87/13, 75/15, 88/15, 16/16, 94/16, 72/17, 25/18,
32/20, 65/20 1 59/22), a u zavisnosti od slozenosti
konkretne istrage.

b) u sluCaju ozbiljnog incidenta - visina naknade za
glavnog istrazitelja iznosi najviSe tri prosjecne
mjesecne neto plaée u Bosni i Hercegovini, a za
ostale ¢lanove najvise dvije prosje¢ne mjeseéne neto
plaée u Bosni i Hercegovini utvrdene na nacin
propisan ¢lankom 7. stavak (1) Zakona o pla¢ama i
naknadama u institucijama Bosne i Hercegovine, a u
zavisnosti od slozenosti konkretne istrage.

Troskovi iz stavka (2) to¢ka a) ovog ¢lanka utvrduju se na

temelju stvarno nastalih troSkova, a obracunavaju se

shodno Odluci o nacinu i postupku ostvarivanja prava
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zaposlenih u institucijama Bosne i Hercegovine na
naknadu za sluzbeno putovanje ("Sluzbeni glasnik BiH",
br. 6/12 1 10/18).

(5) Clanovi povjerenstva ne mogu stvarati financijske obveze
u ime Ministarstva vezano za provedbu istrage bez
prethodnog odobrenja od strane Ministarstva.

(6) Tajnik povjerenstva ima pravo na naknadu u iznosu od
200,00 KM.

Clanak 3.
(Izvor financiranja)

(1) Sredstva za naknade iz ¢lanka 2. ove odluke osiguravaju
se u proratunu Ministarstva komunikacija i prometa
Bosne i Hercegovine.

(2) Za realiziranje ove odluke zaduzuju se Ministarstvo
komunikacija i prometa Bosne 1 Hercegovine i
Ministarstvo financija i trezora Bosne i Hercegovine.

Clanak 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".

VM broj 31/24
22. sijeénja 2024. godine
Sarajevo

Predsjedateljica
Vijeca ministara BiH
Borjana Kristo, v. 1.

Ha ocHoBy uiana 17. 3akona o Casjety munHHCTapa bocHe
n Xepuerosute ("Cmyx6enu rmacauk buX", 6p. 30/03, 42/03,
81/06, 76/07, 81/07, 94/07 u 24/08), a y Be3u ¢ unanom 108.
craB (9) 3akoHa O Ba3myXOIUIOBCTBY bocHe m XepreroBuHe
("Cnyx6enn rmacauk buX", 6p. 39/09 u 25/18) u 3axsbyukom
ca 17. cjenuune Casjera munucrapa bocre u Xepuerosune,
onpxane 5. jyna 2023. roauHe, Ha mpwujeior MuHHCTAapCTBa
KOMyHUKanuja u TpaHcropra bocue m Xeprerosune, Casjer
muHHcTapa bocae n Xepuerosune Ha 36. CjeTHHIH, OIPKAHO]
22. janyapa 2024. roguse, TOHHUO je

OJUIYKY
O HAUMHY OCTBAPUBAHbA [TIPABA HA HAKHATY
YWIAHOBUMA KOMUCHJE WIH NOJEJNHAYHOM
HCTPAKHUOILY 3A IPOBOREILE NCTPATA
BA3JYXOILTOBHIX HECPERA M O3BM/bHUX
AHIOUAEHATA

Wian 1.
(ITpenmet omryke)

OBOM OJUTyKOM YTBphyje ce HauuH OCTBapuBama IpaBa
Ha HakHanxy wu3 wiana 108. craB (10) 3akona o
BaznyxorioBcTBY bocue n Xeprierosune ("'CiyOeHH TIACHUK
BbuX", 6p. 39/09 u 25/18, y najbeM TeKCTy: 3aKOH) WIaHOBUMA
KOMHCHje 3a IpoBoheme HcTpare Ba3mayXoIUIOBHHX Hecpeha n
030MJPHHX MHIMICHATA, OJHOCHO HCTPaKUIIAIA.

Unan 2.
(Haunu yrBphuBama u kpuTepHjyMu 3a yTBphuBame u3Hoca
HaKHaJe)

(1) MuHHECTapcTBO KOMYHHKandja W TpaHcnopra bocHe u
XepleropuHe ca 4WIaHOBUMAa KOMHCHjE 3a HpPOBOheme
HCTpare  Ba3AyXOIUIOBHMX Hecpeha ©  030MJBHHX
WHIUJICHATa, OJHOCHO MCTPAXXHOLIEM, KOjU Cy MMEHOBAaHU
pjeliemeM MUHHCTpa KOMYHHKaLja i Tpancrnopra bocue
n XepleroBuHe 3a IMpoBoheme HCTpare, 3aKibydyje
YTOBOD O Jjelly Ha OCHOBY KOjer ce y CKIIaay ¢ ofpeadama
oBe omiyke uciulahyje HakHajga 3a mpoBoljeme ucrpare
Ba3IyXOIUIOBHUX Hecpeha 1 030MIbHUX MHIUACHATA.

(2) Bucuna HakHame Koja ce yTBphyje yroBopoM o Ijeiny
obyxBaTta cibeziche Tporkose:

a) IyTHH TPOLIKOBH (TPOIIKOBH JHEBHHMIIA, CMjeLITaja,
[PEeBO3a U JIp. IyTHU TPOLIKOBH) U

0) TPOIIKOBH EKCIEPTHU3E HCTpare Ba3AyXOIUIOBHE
Hecpehe WM 030MIBHOT HHIUICHTA.

(3) Bucumna nakmazme w3 craBa (2) Tauka 0) OBOr wWiaHa
yTBphyje ce 3aBHCHO O Tora Ja JH C€ pagd o
Ba3[yXOIUIOBHOj Hecpehn MM 030MJbHOM HHIMACHTY U
U3HOCH:

a) |y ciyuajy ucTpare Ba3JIyXOIUIOBHE Hecpehe -
BUCHHA HAaKHAJE 3a TJIABHOT HCTPAXHOIA H3HOCH
HajBHINE YETHUPH MPOCjeyHEe MjecedHe HEeTO IuIaTe y
bocun u XepueroBuHu, a 3a oOcCTajge UIAHOBE
HAjBUIE TPH IMPOCjEYHE MjeCeYHE HETO IUIaTe y
Bocun wu XepreroBuHu yTBpheHe Ha Ha4YMH
mponucad wiaHoM 7. ctaB (1) 3akoHa o miarama u
HakHajama y uHerurynujama bocre n Xeprerosune
("Cnyxbenn rmacauk buX", 6p. 50/08, 35/09,
75/09, 32/12, 42/12, 50/12, 32/13, 87/13, 75/15,
88/15, 16/16, 94/16, 72/17, 25/18, 32/20, 65/20 u
59/22), a y 3aBHCHOCTH O/ CIIO)K€HOCTH KOHKpETHE
ucrpare.

0) y ciydajy 030WJBHOT MHIMJEHTA - BUCHHA HAaKHAJE
32 TJAaBHOT NCTPaXHOIA W3HOCH HAjBUIIE TpPU
MpocjedyHe MjeceyHe HeTo Iuare y bocHu u
XepleroBrH, a 3a OCTale WIAHOBE HAjBHUILE BHjE
[pocjeyHe MjeceyHe HeTo Iuiate y bBocHu u
XepueropuHu yTBpheHe Ha HauyMH IIPOIHUCAH
yiaHoM 7. craB (1) 3akoHa o ITaTaMa M HaKHaJaMa
y wuHCcTHTynHjama bocHe m XepueroBuue, a y
3aBHCHOCTH O] CJIO)KEHOCTH KOHKPETHE UCTpare.

(4) TpomkoBu u3 craBa (2) Tauka a) OBOT €iaHa YTBPhyjy ce
Ha OCHOBY CTBapHO HAaCTAJIMX TPOILIKOBA, a 00padyHaBajy
ce cxoxHo Omlyny 0 HAUMHY M NOCTYIKY OCTBapHBamba
IpaBa  3allOCIEHHX Yy HMHCTHUTynMjamMa bocHe w
XepueropuHe Ha HakHamy 3a CIyXKOGHO ITyTOBambe
("Cnyx6enu rmacauk buX", 6p. 6/12 u 10/18).

(5) UYnanoBu komucHje HE MOry cCTBapartu (HHAHCH]CKE
obaBe3e y mme MuHHCTapcTBa BE3aHO 3a IPOBOhEHE

ucrpare 0e3 NpeTxXomHOr oAo0pema Ox  CTpaHe
MpunucTapcrsa.
(6) Cexperap KOMUCHje Ma IIPAaBO HA HAKHATY y U3HOCY OJ
200,00 KM.
Unan 3.

(U3Bop ¢puHaHCHpama)

(1) Cpencrsa 3a HakHae U3 WiaHa 2. OBe oiIyke 00e30jehyjy
ce y Oynery MuHHCTapcTBa KOMYHHUKALMja M TPAHCIIOPTA
bocue u Xepuerosune.

(2) 3a peanusanujy oBe OMIYKE 33ayKyjy c€ MHUHUCTaPCTBO
KOMyHHKanuja U rpaHcropra bocue u XepieroBune u
MunucrapetBo  (GuHaHCHja W Tpe3opa bocHe H
XepueroBuHe.

Uinan 4.
(Cryname Ha cHary)
OBa omIyka CcTyma Ha CHary IaHOM JIOHOLICHKA WU
o6jaipyje ce y "CiyxOeHom riacuuky buX".
CM 6poj 31/24
22. janyapa 2024. ronune
CapajeBo

Ipencjenasajyha
Cagjera muanCcTapa buX
Bopjana Kpumro, c. p.

Na osnovu ¢lana 17. Zakona o Vije¢u ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), a u vezi s ¢lanom 108. stav (9)
Zakona o zrakoplovstvu Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 39/09 i 25/18) i Zaklju¢kom sa 17. sjednice
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Vije¢a ministara Bosne i Hercegovine, odrzane 5. jula 2023.
godine, na prijedlog Ministarstva komunikacija i prometa
Bosne i Hercegovine, VijeCe ministara Bosne i Hercegovine na
36. sjednici, odrzanoj 22. januara 2024. godine, donijelo je

ODLUKU
O NACINU OSTVARIVANJA PRAVA NA NAKNADU
CLANOVIMA KOMISIJE ILI POJEDINACNOM
ISTRAZITELJU ZA PROVODENJE ISTRAGA
ZRAKOPLOVNIH NESRECA I OZBILJNIH
INCIDENATA

Clan 1.
(Predmet odluke)

Ovom odlukom utvrduje se nacin ostvarivanja prava na
naknadu iz ¢lana 108. stav (10) Zakona o zrakoplovstvu Bosne
i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 39/09 i 25/18, u
daljnjem tekstu: Zakon) ¢lanovima komisije za provodenje
istrage zrakoplovnih nesreca i ozbiljnih incidenata, odnosno
istrazitelja.

Clan 2.
(Nacin utvrdivanja i kriteriji za utvrdivanje iznosa naknade)

(1) Ministarstvo komunikacija i prometa Bosne i Hercegovine
sa ¢lanovima komisije za provodenje istrage zrakoplovnih
nesre¢a i ozbiljnih incidenata, odnosno istraziteljem, koji
su imenovani rjeSenjem ministra komunikacija i prometa
Bosne i Hercegovine za provodenje istrage, zakljuCuje
ugovor o djelu na osnovu kojeg se u skladu s odredbama
ove odluke ispladuje naknada za provodenje istrage
zrakoplovnih nesreca i ozbiljnih incidenata.

(2) Visina naknade koja se utvrduje ugovorom o djelu
obuhvata sljedece troskove:

a) putni troskovi (troskovi
prijevoza i dr. putni troskovi) i

b) troskovi ekspertize istrage zrakoplovne nesrece ili
ozbiljnog incidenta.

(3) Visina naknade iz stava (2) tacka b) ovog ¢lana utvrduje
se zavisno od toga da li se radi o zrakoplovnoj nesreéi ili
ozbiljnom incidentu i iznosi:

a) u slucaju istrage zrakoplovne nesrece - visina
naknade za glavnog istrazitelja iznosi najvise Cetiri
prosjene mjeseéne neto place u Bosni i
Hercegovini, a za ostale c¢lanove najvise tri
prosjecne mjesecne neto plac¢e u Bosni i Hercegovini
utvrdene na nacin propisan ¢lanom 7. stav (1)
Zakona o pladama i naknadama u institucijama
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br.
50/08, 35/09, 75/09, 32/12, 42/12, 50/12, 32/13,
87/13, 75/15, 88/15, 16/16, 94/16, 72/17, 25/18,
32/20, 65/20 i 59/22), a u zavisnosti od sloZenosti
konkretne istrage.

b) u slucaju ozbiljnog incidenta - visina naknade za
glavnog istrazitelja iznosi najviSe tri prosjecne
mjesecne neto place u Bosni i Hercegovini, a za
ostale ¢lanove najvise dvije prosje¢ne mjesecne neto
plaée u Bosni i Hercegovini utvrdene na nacin
propisan ¢lanom 7. stav (1) Zakona o placama i
naknadama u institucijama Bosne i Hercegovine, a u
zavisnosti od sloZenosti konkretne istrage.

(4) Troskovi iz stava (2) tacka a) ovog ¢lana utvrduju se na
osnovu stvarno nastalih troskova, a obraunavaju se
shodno Odluci o nacinu i postupku ostvarivanja prava
zaposlenih u institucijama Bosne i Hercegovine na
naknadu za sluzbeno putovanje ("Sluzbeni glasnik BiH",
br. 6/121 10/18).

dnevnica, smjestaja,

(5) Clanovi komisije ne mogu stvarati finansijske obaveze u
ime Ministarstva vezano za provodenje istrage bez
prethodnog odobrenja od strane Ministarstva.

(6) Sekretar komisije ima pravo na naknadu u iznosu od
200,00 KM.

Clan 3.
(Izvor finansiranja)

(1) Sredstva za naknade iz ¢lana 2. ove odluke osiguravaju se
u budzetu Ministarstva komunikacija i prometa Bosne i
Hercegovine.

(2) Za realizaciju ove odluke zaduzuju se Ministarstvo
komunikacija i prometa Bosne i Hercegovine i
Ministarstvo finansija i trezora Bosne i Hercegovine.

Clan 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donoSenja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".
VM broj 31/24
22. januara 2024. godine
Sarajevo

Predsjedavajuca
Vije¢a ministara BiH
Borjana Kristo, s. r.
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Na temelju ¢lanka 4. stavak (5) Zakona o zaduzivanju,
dugu i jamstvima Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik
BiH", br. 52/05, 103/09 i 90/16) i ¢lanka 17. Zakona o Vije¢u
ministara Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br.
30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), Vijece
ministara Bosne i1 Hercegovine, na 39. sjednici odrzanoj
14.2.2024. godine, donijelo je

RJESENJE
O IMENOVANJU SAVJETODAVNOG POVJERENSTVA
ZA DUG

Clanak 1.
(Imenovanje ¢lanova Savjetodavnog povjerenstva za dug)
U Savjetodavno povjerenstvo za dug (u daljnjem tekstu:
Povjerenstvo) imenuju se:
a) uime Vijeéa ministara Bosne i Hercegovine:

1) Dr. SRDPAN AMIDZIC, ministar financija i
trezora BiH - predsjedatelj Povjerenstva;

2) ZAKIRA MURATOVIC, pomo¢nica ministra
za javni dug - Clanica Povjerenstva;

3)  Mr. sc. MUHAMED HASANOVIC, zamjenik
ministra financija i trezora BiH - zamjenik
predsjedatelja Povjerenstva;

4) DRAGANA LAZETIC, $efica Odsjeka za plan
i analizu vanjskog duga - zamjenica ¢lana
Povjerenstva.

b) uime Centralne banke Bosne i Hercegovine:

1) BELMA SARACEVIC, rukovoditeljica
Sluzbe za odnose BiH sa medunarodnim
financijskim institucijama - ¢lanica
Povjerenstva;

2) BOJAN CAJIC, samostalni struéni suradnik
Sluzbe za odnose BiH sa medunarodnim
financijskim institucijama - zamjenik c¢lana

Povjerenstva.
¢) uime Federacije Bosne i Hercegovine:
1) TONI KRALJEVIC, federalni ministar
financija - ¢lan Povjerenstva;
2) SAMIR BAKIC, pomoénik federalnog

ministra financija - ¢lan Povjerenstva;
3) TONKA KOZARIC, $efica Odsjeka za analizu
i izvjeStavanje - zamjenica ¢lana Povjerenstva;
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4)  VEDAD NEZIRIC, $ef Odsjeka za zaduZivanje
i koordinaciju sredstava za razvoj - zamjenik
¢lana Povjerenstva.

d) uime Republike Srpske:

1) ZORA VIDOVIC, ministrica financija
Republike Srpske - ¢lanica Povjerenstva;

2) Prof. dr. BOJANA VASILJEVIC POLJA-
SEVIC, v. d. pomoénika ministra financija
¢lanica Povjerenstva;

3) MARIJA DENDIC, Ministarstvo finacija RS -
zamjenica ¢lana Povjerenstva;

5) ANDREJA VOUTSA, Ministarstvo financija
RS - zamjenica ¢lana Povjerenstva.

e) uime Brcko Distrikta Bosne i Hercegovine:

1 JANJA GELIJIC, direktorica Direkcije za
financije Brcko Distrikta BiH - ¢lanica
Povjerenstva;

2) MUHAMED IMAMOVIC, voditelj Odsjeka za
upravljanje JRT i javnim dugom - zamjenik
¢lana Povjerenstva.

Clanak 2.
(Stupanje na snagu i objava RjeSenja)

(1) Stupanjem na snagu ovog RjeSenja prestaje vaziti
Rjesenje o imenovanju Savjetodavnog povjerenstva za
dug VM broj 323/17 od 28.12.2017. godine ("Sluzbeni
glasnik BiH", broj 10/18).

(2) Ovo Rjesenje stupa na snagu danom donoSenja i objavice
se u "Sluzbenom glasniku BiH".

VM broj 33/24
14. veljace 2024. godine
Sarajevo

Predsjedateljica
Vijec¢a ministara BiH
Borjana Kristo, v. r.

Ha ocHoBy unana 4. ctaB (5) 3akoHa 0 3a1yKUBaBkY, IyTy
u rapannujama bocue m XeprierosuHe ("CiyxOeHHM TITaCHHK
buX", 6p. 52/05, 103/09 u 90/16) m wiana 17. 3akoHa O
Casjery wmmuuucrapa bocae u Xeprerosune ("CmyxOeHH
rnacauk buX", 6p. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 u
24/08), Casjer munucrapa Bbocue u XepreroBune, Ha 39.
cjemuunu oapkanoj 14.2.2024. ronune, TOHHUO je

PJEHIEILE
O UIMEHOBAIY CABJETOJABHE KOMUCHJE 3A
YT

Unan 1.
(MmenoBame unanosa CaBjeToilaBHE KOMHCH]E 3a JYT)
VY CasjeTogaBHy KOMHUCH]Yy 3a Oyr (y AajbEbeM TEKCTY:
Kowmucuja) umenyjy ce:
a) vy ume Casjera munuctapa bocue n Xepiierosuse:

1) Op CPBAH AMMUIINR, MMHHCTAp
¢unancuja u Tpesopa buX - npencjenasajyhn
Kommucuje;

2) 3AKHPA MYPATOBHAR, noMohHHUK
MUHHCTpA 32 jaBHU OyT - wiaH Komucuje;

3) Mp MYXAMEJI XACAHOBUH, 3amjenux
MuHHUCTpa (uHaHcHja M Tpesopa buX -
3aMjeHuK npexacjenasajyher Komucuje;

4) JPATAHA JIAXKETUR, med Opncjexa 3a
IUIAaH M aHalIu3y CIOJBHOT Jyra - 3aMjeHHK
qnana Komucwyje;

6) wucnpen Llentpanue 6anke bocue n Xepuerosune:

1) BEJIMA CAPAYEBHUTR, pykoBoauial
Ciyx6e 3a omuoce buX ca wmelhyHaporHum
(¢UHAHCHjCKMM  HWHCTUTyOHjamMa -  WIaH
Kowmmucwje;

2) BOJAH YAJUR, caMoctamiHu CTpY4YHHU
capaanuk Cmyx0Oe 3a omHoce buX ca meby-
HApoOAHMM (MHAHCHjCKHM HMHCTUTyLHjaMa -
3amjeHuK wiana Komucuje;

n) wucnpen @exnepanyje bocae u Xepuerosune:

1) TOHHU KPAJBEBUR, denepanan MuHHCTap
¢dunancuja - wian Komucuje;

2) CAMUP BAKWUHR, nomohuuk ¢enepanHor
MuHHUCTpa puHaHcHja - wian Komucuje;

3) TOHKA KO3APUR, med Oxcjexa 3a aHamusy
U M3BjeIITaBamke - 3aMjeHuK wiana Komucuje;

4) BEJAJlT HE3UPUKh, med Oncjeka 3a
3a/ly’)KUBabe M KOOPIMHALMjy CPEACTaBa 3a
pa3Boj - 3amjenuk wiana Komucuje;

n) wucnpen Pemy6nuke Cpricke:

1) 30PA BHMJOBHWR, wmunucrap ¢unancuja
Peny6mnke Cprcke - winan Komucuje;

2) Tpodp. ap. BOJAHA BACHU/BEBUh
INO/bALIEBUR, B. 1. noMOhHUK MHHHUCTpa
¢dunancuja - wian Komucuje;

3) MAPUJA ‘BEH/IUR, MunucrapcTBo
¢unancuja PC - 3amjennk wiana Komucnje;
4) AHJPEJA BOVYTCA, MunucrapcTBo

¢unancuja PC - 3amjennk unana Komucuje;
e) wucmpen bpuko [uctpukra bocue u Xepreroune:

1) JABBA T'EJbUR, nupexrop Hupekuumje 3a
¢unancuje bpuxo [uctpukra BuX - wnaH
Komucuje;

2) MVYXAME]] UMAMOBUR, Boha Oxncjeka 3a
ynpaBsbamse JPT U jaBHUM Iyrom - 3aMjeHHK
uynana Komucuje.

Uinan 2.
(Cryname Ha cHary u o0jaBa Pjemema)
(1) CrynameM Ha cHary OBOT pjellieha NpecTaje Aa Baxu
Pjemmerse 0 umenoBamwy CaBjeTogaBHE KOMHCHjE 3a IyT
CM 6poj 323/17 ox 28.12.2017. romune ("CiyxGenn
rnacHuk buX", 6poj 10/18).
(2) OsBo pjememe cTyma Ha CHary JaHOM JOHOIICHA U
objasuhe ce y "Ciyx0enom rnmacauky buX".
CM 6poj 33/24
14. pebpyapa 2024. rogune
CapajeBo

Ipencjenasajyha
Cagjera munucTapa buX
Bopjana Kpuuro, c. p.

Na osnovu ¢lana 4. stav (5) Zakona o zaduzivanju, dugu i
garancijama Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br.
52/05, 103/09 i 90/16) i ¢lana 17. Zakona o Vijecu ministara
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03,
81/06, 76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), Vije¢e ministara Bosne i
Hercegovine, na 39. sjednici odrzanoj 14.2.2024. godine,
donijelo je

RJESENJE
O IMENOVANJU SAVJETODAVNE KOMISIJE ZA
DUG

Clan 1.
(Imenovanje ¢lanova Savjetodavne komisije za dug)
U Savjetodavnu komisiju za dug (u daljnjem tekstu:
Komisija) imenuju se:
a) uime Vijeéa ministara Bosne i Hercegovine:
1) Dr. SRPAN AMIDZIC, ministar finansija i
trezora BiH - predsjedavajuci Komisije;
2) ZAKIRA MURATOVIC, pomo¢nica ministra
za javni dug - ¢lan Komisije;
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3)  Mr. sc. MUHAMED HASANOVIC, zamjenik
ministra finansija i trezora BiH - zamjenik
predsjedavajuceg Komisije;

4) DRAGANA LAZETIC, %efica Odsjeka za plan
i analizu vanjskog duga - zamjenica clana

Komisije.
b)  ispred Centralne banke Bosne i Hercegovine:
1) BELMA SARACEVIC, rukovoditeljica

Sluzbe za odnose BiH sa medunarodnim
finansijskim institucijama - ¢lan Komisije:

2) BOJAN CAIJIC, samostalni stru¢ni saradnik
Sluzbe za odnose BiH sa medunarodnim
finansijskim institucijama - zamjenik ¢lana

Komisije.
c) ispred Federacije Bosne i Hercegovine:
1) TONI KRALJEVIC, federalni ministar
finansija - ¢lan Komisije;
2) SAMIR BAKIC, pomoénik federalnog

ministra finansija - ¢lan Komisije;
3) TONKA KOZARIC, $efica Odsjeka za analizu
i izvjeStavanje - zamjenik ¢lana Komisije;
4)  VEDAD NEZIRIC, $ef Odsjeka za zaduZivanje
i koordinaciju sredstava za razvoj - zamjenik
¢lana Komisije.
d) ispred Republike Srpske:

1) ZORA VIDOVIC, ministrica finansija
Republike Srpske - ¢lan Komisije; ]
2) Prof. dr. BOJANA VASILJEVIC

POLJASEVIC, v. d. pomoénice ministra
finansija - ¢lan Komisije;

3) MARIJA DENDIC, Ministarstvo finansija RS -
zamjenik ¢lana Komisije;

4) ANDREJA VOUTSA, Ministarstvo finansija
RS - zamjenik ¢lana Komisije.

e) ispred Bréko Distrikta Bosne i Hercegovine:

1) JANJA GELJIC, direktorica Direkcije za
finansije Br¢ko Distrikta BiH - ¢lan Komisije;

2)  MUHAMED IMAMOVIC, voditelj Odsjeka za
upravljanje JRT i javnim dugom - zamjenik
¢lana Komisije.

Clan 2.
(Stupanje na snagu i objava Rjesenja)

(1) Stupanjem na snagu ovog rjeSenja prestaje da vazi
Rjesenje o imenovanju Savjetodavne komisije za dug VM
broj 323/17 od 28.12.2017. godine ("Sluzbeni glasnik
BiH", broj 10/18).

(2) Ovo rjesenje stupa na snagu danom donoSenja i objavice
se u "Sluzbenom glasniku BiH".

VM broj 33/24
14. februara 2024. godine
Sarajevo

Predsjedavajuca
Vijec¢a ministara BiH
Borjana Kristo, s. r.

CENTRALNA BANKA
BOSNE I HERCEGOVINE

216

Na temelju ¢lanka 18. stavak 3. Zakona o Centralnoj banci
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 1/97, 29/02,
8/03, 13/03, 14/03, 9/05, 76/06 i 32/07) i ¢lanka 22. stavak (2)
Pravilnika Centralne banke Bosne i Hercegovine, broj: UV-
104-01-1-116/15 od 28.12.2015. godine, broj: UV-122-01-1-
1045-11/21 od 28.4.2021. godine, broj: UV-104-01-1-1425-

15/21 od 29.06.2021. godine i broj: UV-122-01-1-2029-11/22
od 28.11.2022. godine, te ¢lanka 6. st. (2), (3) i (4) i ¢lanka 9.
Pravilnika o radu u Centralnoj banci Bosne i Hercegovine, broj:
UV-122-01-1-1945-12/21 od 28.9.2021. godine i broj: UV-122-
01-1-874-10/22 od 29.3.2022. godine, sukladno zakljucku 5.
sjednice Upravnog vijeca Centralne banke Bosne i Hercegovine
odrzane dana 13.2.2024. godine, guvernerka Centralne banke
Bosne i Hercegovine donosi

ODLUKU
O IMENOVANJU RAVNATELJA CENTRALNE BANKE
BOSNE I HERCEGOVINE - GLAVNE JEDINICE
MOSTAR

Clanak 1.

Mirna Kadi¢, imenuje se za ravnatelja Centralne banke
Bosne i Hercegovine — Glavne jedinice Mostar na mandatno
razdoblje u trajanju od Cetiri godine, pocev od 1.3.2024. godine
do 29.2.2028. godine.

Clanak 2.

Imenovana osoba iz Elanka 1. ove odluke i Centralna
banka Bosne i Hercegovine ¢e zakljuciti ugovor o radu kojim
¢e se regulirati prava, obveze i odgovornosti koja proisti¢u iz
radnog odnosa na mandatno razdoblje.

Clanak 3.

Ova odluka stupa na snagu danom donoS$enja i ista ¢e se
objaviti u "Sluzbenom glasniku BiH", sluzbenim glasilima
entiteta i Brcko distrikta.

Broj 121-34-2-647-1/24
23. veljace 2024. godine
Sarajevo

Guvernerka
Dr. Jasmina Selimovi¢, v. r.

Ha ocHoBy unana 18. cras 3. 3akona o I{entpanHoj 6anim
bocue u Xepuerosune ("Cnyx0enn rnmacauk buX", 6poj 1/97,
29/02, 8/03, 13/03, 14/03, 9/05, 76/06 u 32/07) u unana 22.
craB (2) [IIpaBunnuka Ilenrpanmne Ganke bocue u
Xepuerosune, Opoj: YO-104-01-1-116/15 om 28.12.2015.
roguHe, Opoj: YO-122-01-1-1045-11/21 on 28.04.2021.
roauue, 6poj: YO-104-01-1-1425-15/21 ox 29.06.2021. roxune
u 6poj: YO-122-01-1-2029-11/22 ox 28.11.2022. romune, Te
ynaHa 6. c1. (2), (3) u (4) u wnana 9. [IpaBuinHuKa 0 pamy y
Lentpannoj 6anmu bocue u Xepuerosune, 6poj: YO-122-01-1-
1945-12/21 opn 28.09.2021. roxune u 6poj: YO-122-01-1-874-
10/22 ox 29.03.2022. roauHe, a y CKIIaay ca 3aKJbBY4KOM ca 5.
cjenuuiie YnopaBHor onbopa IlenrpanHe Oanke bBocue u
Xepuerosune oapxane naHa 13.02.2023. rogune, ryBepHepka
Ientpanne 6anke bocue n Xeprerosune JoHOCH

OJUIYKY
O UMEHOBABY JUPEKTOPA HEHTPAJIHE BAHKE
BOCHE U XEPUEI'OBUHE - I'/IABHE JEJIUHULIE
MOCTAP

Unan 1.

Mupna Kanuh, mMenyje ce 3a mupekropa Llentpanne
6anke Bocue u Xepuerosune — ['maBHe jeaunuiie Moctap Ha
MaHJaTHU HEepPHOJ y Tpajamby OJf YEeTHPU TOAWHE, MOYEB O]
01.03.2024. ronune no 29.02.2028. ronune.

Unan 2.

HmenoBano nuie u3 wiana 1. oBe omnyke u LleHTpanHa
O0anka bocHe m XepiieropuHe he 3ak/by4uTH YroBOp O pamy
kojuMm he ce perynucary mnpapa, 00aBe3e H OJrOBOPHOCTH KOja
MPOUCTUYY U3 PaJHOT OJHOCA Ha MAHIATHH TIEPUO/.
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Unan 3.

OBa omjtyKka CTyna Ha CHary JaHOM JIOHOIIeHa U ucta he
ce oOjaButu y "Cnyxbenom riacHuky buX", ciyxO6eHUM
riIacHIIIMa eHTUTETa U BpuKo qucTpuKkTa.

bpoj 121-34-2-647-1/24
23. pebpyapa 2024. roaune
CapajeBo

I'yBepHepka
Hp Jacmuna Cesqimmosuh, c. p.

Na osnovu ¢lana 18. stav 3. Zakona o Centralnoj banci
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 1/97, 29/02,
8/03, 13/03, 14/03, 9/05, 76/06 i 32/07) i ¢lana 22. stav (2)
Pravilnika Centralne banke Bosne i Hercegovine, broj: UV-
104-01-1-116/15 od 28.12.2015. godine, broj: UV-122-01-1-
1045-11/21 od 28.04.2021. godine, broj: UV-104-01-1-1425-
15/21 od 29.06.2021. godine i broj: UV-122-01-1-2029-11/22
od 28.11.2022. godine, te ¢lana 6. st. (2), (3) i (4) i ¢lana 9.
Pravilnika o radu u Centralnoj banci Bosne i Hercegovine, broj:
UV-122-01-1-1945-12/21 od 28.09.2021. godine i broj: UV-
122-01-1-874-10/22 od 29.03.2022. godine, a u skladu sa
zakljuckom sa 5. sjednice Upravnog vije¢a Centralne banke
Bosne i Hercegovine odrzane dana 13.02.2024. godine,
guvernerka Centralne banke Bosne i Hercegovine donosi

ODLUKU
O IMENOVANJU DIREKTORA CENTRALNE BANKE
BOSNE I HERCEGOVINE - GLAVNE JEDINICE
MOSTAR

Clan 1.

Mirna Kadi¢, imenuje se za direktora Centralne banke
Bosne i Hercegovine — Glavne jedinice Mostar na mandatni
period u trajanju od Cetiri godine, pocev od 01.03.2024. godine
do 29.02.2028. godine.

Clan 2.

Imenovano lice iz ¢lana 1. ove odluke i Centralna banka
Bosne i Hercegovine ¢e zakljuciti ugovor o radu kojim ¢e se
regulisati prava, obaveze i odgovornosti koja proistiCu iz
radnog odnosa na mandatni period.

Clan 3.

Ova odluka stupa na snagu danom donoSenja i ista ¢e se
objaviti u "Sluzbenom glasniku BiH", sluzbenim glasilima
entiteta i Bréko distrikta.

Broj 121-34-2-647-1/24
23. februara 2024. godine
Sarajevo

Guvernerka
Dr. Jasmina Selimovig, s. r.
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Odluka o nacinu ostvarivanja prava na naknadu
Clanovima  povjerenstva ili  pojedinacnom
istrazitelju za provedbu istraga zrakoplovnih
nesreca i ozbiljnih incidenata (hrvatski jezik)
Omnyka O HauMHY OCTBapHMBama IIpaBa Ha
HaKHaIy YJIAHOBUMA KOMHCH]E WK
[OjeIMHaYHOM ~ HCTPaXKHOLy 32  HpoBOliewme
ucTpara Ba3AyXOIUIOBHUX Hecpeha M 030MIBHHX
WHIHJCHATA (CPIICKH jE3UK)

Odluka o nacinu ostvarivanja prava na naknadu
¢lanovima komisije ili pojedinaénom istrazitelju
za provodenje istraga zrakoplovnih nesreca i
ozbiljnih incidenata (bosanski jezik)

Rjesenje o imenovanju Savjetodavnog
povjerenstva za dug (hrvatski jezik)

Pjemerse 0 nmeHoBamwy CaBjeTofaBHE KOMHCH]E
3a AyT (CPIICKHU je3HK)

KAZALO

Rjesenje o imenovanju Savjetodavne komisije za
dug (bosanski jezik)

CENTRALNA BANKA
BOSNE I HERCEGOVINE

216

Odluka o imenovanju ravnatelja Centralne banke
Bosne i Hercegovine — Glavne jedinice Mostar
(hrvatski jezik)

Omryka O HMeHOBawy aupekTopa LlenTpanne
0anke bocHe u XepreroBune — [1aBHE jeauHUIIE
Mocrtap (CpHCKH je3nK)

Odluka o imenovanju direktora Centralne banke
Bosne i Hercegovine — Glavne jedinice Mostar
(bosanski jezik)
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BOSNE I HERCEGOVINE BOCHE Y XEPLIETOBMHE
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